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LISTA GRUP TOWAROWYCH / LIST OF COMMODITY GROUP 

 
OGRZEWANIE      HEATING 

 
1. Salon Techniki Grzewczej i Ciepłowniczej                               1. Heat Generation and Heating Technology Exhibition  
 
1.1. wytwarzanie, przetwarzanie, przesyłanie i odzyskiwanie energii  1.1.Generation, processing, transmission and recycling of energy 
1.2. Węzły cieplne      1.2. Heat distribution centres 
1.3. Sieci ciepłownicze      1.3. Heat distribution networks 
1.4. Pompy ciepła      1.4. Heat pumps 
1.5. Pompy do instalacji grzewczych     1.5. Pumps for heating installations 
1.6. Kotły       1.6. Boilers 
1.7. Grzejniki      1.7. Heaters 
1.8. Ogrzewacze powietrza     1.8. Air-heaters  
1.9. Promienniki      1.9. Radiators 
1.10. Wymienniki ciepła      1.10. Heat exchangers    
1.11. Systemy kominowe      1.11. Chimney systems  
1.12. Palniki       1.12. Burners  
1.13. Podgrzewacze ciepłej wody uŜytkowej    1.13. Water heaters  
1.14. Butle i zbiorniki na olej opałowy     1.14. Bottles and containers for fuel oils  
1.15. Armatura i osprzęt do instalacji grzewczych    1.15. Fittings and accessories for heating systems  
1.16. Aparatura kontrolno-pomiarowa i dozorowa w technice grzewczej                                 1.16.Test measuring and control equipment in heating engineering  
1.17. Nowoczesne systemy i urządzenia do rozliczania kosztów ciepła  1.17. Heat biling systems 
1.18. Kolektory słoneczne      1.18. Solar collectors 
1.19. Instalacje ogrzewania podłogowego i ściennego   1.19. Floor and wall heating installations (surface heating) 
1.20. Materiały izolacyjne      1.20. Insulating materials 
1.21. Energia i środowisko     1.21. Energy and environment 
1.22. Związki, izby, stowarzyszenia     1.22. Associations, trade chambers, unions 
1.23. Inne       1.23. Others 

 
WENTYLACJA I KLIMATYZACJA                                           VENTILATION AND AIR-CONDITION 

 

2. Salon Techniki Wentylacyjnej, Klimatyzacyjnej                      2. Exhibition of Ventilation, Air-conditioning and Cooling           
    i Chłodniczej                                                                               Technology 

 
2.1. Wentylatory      2.1. Ventilators 
2.2. Klimatyzatory      2.2. Air conditioners  
2.3. Centrale wentylacyjne i klimatyzacyjne    2.3. Air conditioning and ventilation central units 
2.4  Instalacje i systemy chłodnicze 2.4  Instalations and cooling systems 
2.5. Nawiewniki i wywiewniki     2.5. Intake and uptake ventilators 
2.6. Kanały wentylacyjne      2.6. Ventilating ducts / air shafts 
2.7. Systemy centralnego odkurzania     2.7. Central vacuum dusting systems 
2.8. Systemy regulacji temperatury      2.8. Temperature control systems 
2.9. Armatura i osprzęt do instalacji wentylacyjno-klimatyzacyjnych i chłodniczych  2.9. Air conditioning, ventilating and cooling systems’ fittings and accessories 
2.10. Aparatura kontrolno-pomiarowa i dozorowa w technice klimatyzacyjnej  2.10. Test measuring and control equipment in air conditioning and ventilation 
2.11. Ochrona powietrza      2.11. Air protection 
2.12. Związki, izby, stowarzyszenia     2.12. Associations, trade chambers, unions 
2.13. Inne       2.13. Others 
 

FM  AREA 
 
 

3.  Salon Techniki Obiektowej     3. Exhibition of Facility Management Systems 
      
 
3.1. Systemy dla inteligentnych budynków – BMS    3.1. Intelligent building systems - BMS 
3.2. Kable, przewody      3.2. Cables, wires 
3.3. Kanały instalacyjne      3.3. Installation ducts 
3.4. Transformatory      3.4. Transformers 
3.5. Rozdzielnice, tablice rozdzielcze     3.5. itching stations, distribution boards 
3.6. Gniazdka, złącza, wyłączniki, bezpieczniki    3.6 Outlets, connectors, switches, cut-outs / fuses 
3.7. Oprawy       3.7 Fittings 
3.8. Aparatura kontrolno-pomiarowa w technice elektrycznej i energetyce                             3.8 Test measuring and control equipment in electric and power engineering 
3.9. Związki, izby, stowarzyszenia     3.9 Associations, trade chambers, unions 
3.10. Inne       3.10 Others 
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AQUASAN 

 

4. Salon Techniki Sanitarnej                4. Exhibition of Sanitary Engineering 
 
4..1. Systemy przyłączy wodno kanalizacyjnych w budynkach                                                  4. Water supply and sewerage systems in the housing 
4.1.1. Rury                                                                                                                                  4.1.1. Pipes 
4.1.2. Kształtki                                                                                                                            4.1.2. Fittings 
4.1.3. Zawory                                                                                                                              4.1.3. Valves 
4.1.4. WęŜe                                                                                                                                 4.1.4. Hoses 
4.2.Systemy spłukujące                                                                                                              4.2. Washing systems 
4.3. Systemy odpływowe                                                                                                            4.3. Drainnage systems 
4.4. Armatura sanitarna                                                                                                              4.4. Sanitarny fittings 
4.5. Ceramika sanitarna         4.5. Sanitay ceramics 
4.6. Materiały instalacyjne         4.6. Installation materials 
4.7. Związki, izby, stowarzyszenia        4.7. Associations, trade chambers, unions 
4.8. Inne          4.8. Others 

  
GAZ       GAS 

 
5. Salon Techniki Gazowniczej    5. Gas Engineering Exhibition 
 
5.1. Maszyny i urządzenia do poszukiwania i wydobycia gazu; projektowanie,          5.1. Machinery and equipment for exploration and extraction of gas; design,                                                                   
       produkcja, montaŜ, elementy, serwis           production, assembly, parts, service   
5.2. Maszyny i urządzenia do eksploatacji odwiertów wydobywczych gazu;   5.2. Machinery and equipment for the operation of the gas extraction wells; 
       projektowanie, produkcja, montaŜ, elementy, serwis                                                               design, production, assembly, parts, service 
5.3. Specjalistyczne maszyny, urządzenia i materiały do budowy, wyposaŜenia 5.3. Specialized machinery, equipment and materials for construction, equipment 
        i ochrony gazociągów, tłoczni i rozdzielni gazu; projektowanie, produkcja, montaŜ,                and protection of pipelines, mills, and gas distribution, design, manufacture,  
        elementy, serwis                                                                                                                       assembly, elements, site 
5.4. Sieci gazowe wysokiego, średniego i niskiego ciśnienia; projektowanie,  5.4. Gas Networks high, medium and low pressure, design, , production, assembly,  
        produkcja, montaŜ, elementy, serwis                                                                                        parts, service 
5.4.1. Armatura sieci gazowej                                                                                                  5.4.1. Valves of the gas network 
5.4.2.  Technologie budowy sieci gazowych z tworzyw sztucznych i stali;                      5.4.2. Construction of gas networks, technologies, plastic and steel; 
        Elementy, izolacje, systemy zabezpieczające, armatura, kontrolno-                                       Elements, insulation, security systems, fittings, control and measurement 
        pomiarowa 
5.4.3. Techniki rekonstrukcji gazociągów    5.4.3. Techniques of reconstruction of gas pipelines 
5.4.4. Urządzenia zabezpieczające wypływ gazu przy awarii sieci gazowej  5.4.4.  Protective equipment for the flow of gas when the gas network failure 
5.4.5. Ochrona antykorozyjna gazociągów    5.4.5. Anti-corrosion protection of pipelines 
5.4.6. Gospodarka remontowa      5.4.6 Economy repair 
5.5. Tłoczenie, przetłoczenie gazu; projektowanie, produkcja, montaŜ,                      5.5. Pressing, gas pumping stations; design, production, assembly, parts, service 
       elementy, serwis 
5.6. Stacje gazowe;  projektowanie, produkcja, montaŜ, elementy, serwis  5.6. Gas Stations; design, production, assembly, parts, service 
5.6.1. Stacje redukcyjne      5.6.1. Reducing Stations 
5.6.2. Stacje redukcyjno- pomiarowe     5.6.2 Reducing and measuring stations 
5.6.3. Punkty redukcyjne      5.6.3. Reducting points 
5.6.4. Punkty redukcyjno- pomiarowe                                                                                    5.6.4. Reducting and measuring points 
5.6.5. Układy pomiarowe przepływu strumienia gazu                                           5.6.5. Systems stream of gas flow measurement 
5.6.6. Aparatura kontrolno-pomiarowa i automatyka przemysłowa                                          5.6.6. Control-measuring equipment and industrial automation 
5.6.7. Stacje uzdatniania                                                                                                          5.6.7. Stations treatment 
5.7. Nawanialnie; projektowanie, produkcja, montaŜ, elementy, serwis                                  5.7. Odourising systems; design, production, assembly, parts, service 
5.8.Magazynowanie i przechowywanie gazu                                                                           5.8. Warehousing and storage of gas 
5.8.1. Podziemne magazyny gazu                                                                                           5.8.1. Underground gas storage facilities 
5.8.2. Magazynowe zbiorniki gazu                                                                                           5.8.2. Gas storage tanks 
5.8.3. Cysterny                                                                                                                         5.8.3. Tanks 
5.8.4. Butle gazowe                                                                                                                 5.8.4. Gas cylinders 
5.8.5. Instalacje i osprzęt                                                                                                         5.8.5. Installations and fittings 
5.9. Urządzenia gazowe                                                                                                          5.9. Gas Appliances 
5.9.1. Kotłownie i piece na paliwa gazowe                                                                              5.9.1. Boilers and stoves, fuel gas 
5.9.2. Minibloki elektrociepłownicze na gaz ziemny, biogaz,                                                   5.9.2. Miniblocks electricity / heat generators to natural gas, biogas, landfill gas 
        gaz wysypiskowy 
5.9.3. Wytwornice ciepłego powietrza zasilane gazem                                                           5.9.3. Hot air generators powered by gas 
5.9.4. Silniki tłokowe gazowe                                                                                                  5.9.4. Reciprocating gas engines 
5.9.5. SpręŜarki gazu                                                                                                              5.9.5. Gas compressors 
5.10. Związki, izby, stowarzyszenia                                                                                        5.10. Associations, trade chambers, unions 
5.11. Inne                                                                                                                                5.11. Others 
 

USŁUGI, WYKOWASTWO, DORADZTWO   SERVICES, CONTRACTING, CONSULTING 

 

5. Usługi, wykonawstwo, doradztwo   6. Service, contracting, consulting 
 
6.1. Projektowanie      6.1. Design 
6.2. Oprogramowanie      6.2. Software 
6.3. Wykonawstwo sieci, instalacji, urzadzeń i obiektów   6.3. Implementation of networks, installations, equipment, facilities 
6.4. Urządzenia warsztatowe i narzędzia dla technik instalacyjnych  6.4. Workshop equipment and tools for installation techniques 
6.5. Doradztwo kompleksowe, consulting    6.5. Comprehensive advisory and consulting services 
6.6. Związki, izby, stowarzyszenia     6.6. Associations, trade chambers, unions 
6.7. Banki, towarzystwa ubezpieczeniowe    6.7. Banks, insurance agencies 
6.8. Wydawnictwa branŜowe     6.8. Professional publications   
6.9. Inne       6.9. Others 
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